
 

 

Date:   28 August 2025 Time: 17:00 
Subject: Bulletin nº1 Doc.  

From: Organizing Committee  

To: All competitors 
All Teams  

 

 

Tenga en cuenta los siguientes cambios en el Reglamento: 
Please note the following changes in the Regulations: 

Veuillez prendre note des modifications suivantes apportées au Règlement : 
 

MODIFICADO/AMENDED 
NUEVO/NEW 

ELIMINADO/REMOVED 
 
1.- PROGRAMA-HORARIO / PROGRAM-SCHEDULE (v2) 



 

 

10.10.3 - La velocidad máxima a la que se podrá circular por una RZ deberá ser inferior al 150% de la 
velocidad media impuesta, hasta un máximo de 100km/h. Sobrepasar la velocidad máxima durante más 
de 5 segundos seguidos, comportará una penalización. 

The maximum speed at which an RZ may be driven shall be less than 150% of the average 
speed imposed, up to a maximum of 100km/h. Exceeding the maximum speed for more than 5 seconds 
at a time will result in a penalty. 

 
10.12.5 – La velocidad máxima dentro de una NZ será de 100km/h. Sobrepasar la velocidad máxima 
durante más de 5 segundos seguidos, comportará una penalización. 

The maximum speed within a NZ is 100 km/h. Exceeding the maximum speed for more than 5 
seconds at a time will result in a penalty. 

 
10.13.6 - La velocidad máxima dentro de una DT será de 100km/h. Sobrepasar la velocidad máxima 
durante más de 5 segundos seguidos, comportará una penalización. 

The maximum speed within a DT is 100 km/h. Exceeding the maximum speed for more than 5 
seconds at a time will result in a penalty. 

 
11.5 – TROFEOS / PRIZES 

Para los tres primeros clasificados de cada una de las Clases: 
• (...) 

• SSV 

For the top three finishers in each of the Classes:  

• (...) 
• SSV 

 
14.4 DORSALES y PLACAS / RACE NUMERS & STICKERS 

Se proporcionará a cada equipo los adhesivos 
publicitarios y de identificación, que deberán fijarse a 
sus vehículos en las posiciones indicadas antes de las 
verificaciones técnicas.  
 
No está permitido cortar ni manipular los adhesivos. 

- Placa de Rally 40cm x19cm 
- Dorsal lateral de 40cm x55 cm 
- Adhesivo trasero 
- Visera cristal delantero 11cm x 135cm 

Each team shall be provided with advertising and 
identification stickers, which shall be affixed to their 
vehicles in the positions indicated prior to the 
scrutineering. 
 
Cutting or modifying the stickers is not permitted. 

- Rally plate 40cm x19cm  
- Side car number 40cm x55cm  
- Rear window sticker 
- Front windshield sunstrip 11cm x 135cm 

 



 

 

ANEXO 1 – CUADRO DE PENALIZACIONES / PENALTIES 

 
 
 
ANEXO 3 – TIPO DE WAYPOINTS / WAYPOINT TYPES 
(…) 

WAYPOINT 
Rayon d’ouverture 

Opening Radius 
Radio de apertura 

Rayon de validation en mètres 
Validation Radius in metres 

Radio de validación en metros 

WPP 100 m 30 m 

 
 

• WPP (PRECISE WAYPOINT) 

[FR]  WAYPOINT PRÉCIS: Point de passage utilisé pour vérifier que le roadbook a été respecté 
précisément sur les pistes. 

[EN]  PRECISE WAYPOINT: Is a waypoint to check that the road book has been precisely respected on 
tracks.  

[ES]  WAYPOINT DE PRECISIÓN: Un waypoint para verificar que el roadbook ha sido respetado con 
precisión en los tramos de pista. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Organizing Commitee  
Vilanova del Valles, 28/08/2025 

10.10.2 
10.10.3 
10.12.5 
10.13.6 

 

Sobrepasar la velocidad máxima en RZ/NZ/DT durante 5 
segundos o más 
--- 
Exceeding the maximum speed in RZ/NZ/DT for 5 seconds or 
more 

 
1ª vez 50 puntos. 
sucesivas desde 100 puntos hasta la 
descalificación, a criterio del DC 
--- 
1st time 50 points. 
Next ones from 100 points to 
disqualification, at the discretion of RC 
 


